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HOOFDSTUK III
Verplichtingen van het land van bestemming

Artikel 6

Voor het vervoer stelt het land van bestemming, na hierover
contact met de Gemeenschap te hebben opgenomen, een of
meer schepen beschikbaar, waarvan de afmetingen overeen-
komen met de normale mogelijkheden van de haven van in-
lading en die voor belading gereed moeten zijn op een da-
tum binnen de in artikel 3 bedoelde termijn.

De gemachtigde van het land van bestemming deelt deze da-
tum en de datum waarop met de levering moet worden be-
gonnen aan de Gemeenschap mede zodra hij deze data kent,
en wel indien mogelijk 20 dagen en in elk geval 10 volle da-
gen vo6r de datum waarop met de levering moet worden be-
gonnen.

Hij bepaalt met de gemachtigde van de Gemeenschap het
tempo waarin de levering moet geschieden.

Artikel 7

Indien het land van bestemming niet in staat is op de in ar-
tikel 6, eerste alinea, bedoelde datum met het inladen te be-
ginnen, stelt de gemachtigde van het land van bestemming
de gemachtigde van de Gemeenschap onverwijld daarvan in
kennis.

In dit geval kunnen de gemachtigde van de Gemeenschap en
de gemachtigde van het land van bestemming een nicuwe
datum, waarop met de levering moet worden begonnen, en,
in voorkomend geval, een ander tempo van levering, over-
eenkomen. Behoudens overmacht, komen de uit zulk opont-
houd voortvloeiende kosten voor rekening van het land van
bestemming.

Indien de nieuwe datum meer dan 30 volle dagen na de in
artikel 6, eerste alinea, bedoelde datum valt, kan de Gemeen-
schap, onverminderd de in artikel I van de Overeenkomst
vervatte verplichting, over de goederen beschikken.

Artikel 8

Indien de voor inlading in een schip bestemde hoeveelheid
niet geheel aan boord kan worden gebracht, deelt het land
van bestemming de Gemeenschap zo spoedig mogelijk en
uiterlijk 15 volle dagen nadat het inladen is geéindigd mede,
of het voornemens is de resterende hoeveelheid te nemen of
niet.

In het eerste geval zijn de bepalingen van artikel 7, tweede
en derde alinea, van toepassing op deze resterende hoeveel-
heid, indien de levering daarvan nog niet heeft plaatsgevon-
den.

In het tweede geval mag de Gemeenschap oordelen dat zij de
in artikel I van de Overeenkomst vervatte verplichting jegens
het land van bestemming is nagekomen en neemt zij de kos-
ten die uit het afzien van deze resterende hoeveelheid voort-
vloeien voor haar rekening.

In elk geval wordt, nadat de termijn van 15 volle dagen is
verstreken en indien geen bericht van het land van bestem-
ming is ontvangen, dit land geacht van de resterende hoe-
veelheid af te zien.

Artikel 9

Bij de levering van de goederen overhandigt het land van be-
stemming aan de gemachtigde van de Gemeenschap een be-
wijs van overname met vermelding van de haven van inla-
ding, de datum van overname, alsmede de aard en de hoe-
veelheid van de overgenomen goederen en eventuele opmer-
kingen over de kwaliteit van deze goederen. Het zendt een
kopie hiervan aan de Commissie van de Europese Gemeen-
schappen.

Mededeling inzake de ondertekening van de Overeenkomst betreffende de leve-
ring van voedselhulp tussen de Europese Economische Gemeenschap en de Li-
banese Republiek

De Overeenkomst tussen de Europese Economische Gemeenschap en Libanon betreffen-
de de levering van magere-melkpoeder als voedselhulp, tot sluiting waarvan de Raad op
17 februari 1975 heeft besloten, is op 20 februari 1975 te Brussel ondertekend,

namens de Raad der Europese Gemeenschappen door de heer Brendan Dillon, Buitenge-
woon en Gevolmachtigd Ambassadeur, Voorzitter van het Comité van Permanente Ver-
tegenwoordigers, en door de heer Hans-Broder Krohn, Directeur-generaal voor Ontwikke-
ling en Samenwerking van de Commissie van de Europese Gemeenschappen,

namens de Regering van de Libanese Republiek door de heer Kesrouan Labaki, Buiten-
gewoon en Gevolmachtigd Ambassadeur, Hoofd van de missie van dat land bij de Euro-

pese Gemeenschappen.




